See the notice on TED website

379894-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Reparatur und Wartung von Transformatoren — Accord-Cadre pour la réparation de
transformateurs pour le site de Vaires sur Marnes

OJ S 105/2026 03/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: EDF SA
E-Mail: mikael.le-gall-zigh@edf.fr
Rechtsform des Erwerbers: Offentliches Unternehmen
Tatigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhangende Tatigkeiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Accord-Cadre pour la réparation de transformateurs pour le site de Vaires sur Marnes
Beschreibung: L'objet du Marché concerne la réparation sur site de Vaires sur Marnes, des
transformateurs principaux (TP). Ces TP assurent I'évacuation de I’énergie produite par les
turbines a combustion vers le réseau 225KV. Réparation d’'un TP en part ferme et d'un second
TP en option.
Kennung des Verfahrens: 17c949af-6e31-4f5c-8ddb-48421225b16e
Interne Kennung: AVIS025403
Verfahrensart: Sonstiges zweistufiges Verfahren
Zentrale Elemente des Verfahrens: La présente consultation est une procédure avec
négociation passée en application de l'article L. 2124-3 et des articles R. 2124-4 ainsi que des
articles R. 2161-21 et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis a
soumissionner, conformément aux dispositions des articles R. 2142-15, R2142-16 et R. 2142-
18 du CCP (phase de présélection régie par le présent Avis de publicité a la rubrique 5.1.9
Critéres de sélection -Autre. EDF se réserve la possibilité d’attribuer le marché sur la base de
(s) offre(s) initiale(s), sans négociation (article R. 2161-23du CCP).

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50532200 Reparatur und Wartung von Transformatoren

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Seine-et-Marne (FR102)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Les informations complémentaires sur le lieu d’exécution du
marché seront précisées le cas échéant, dans le(s) rubrique (s) 5.1.2 Lieu d’exécution.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Modalités de candidatures: Pour répondre au présent avis, les
candidats doivent se manifester sur le Portail Achats d'EDF https://pha2.edf.com. -Demande
d'information AVISN°025403 (tel qu’identifié a I'article 2.1 Procédure identifiant interne, et
rattacher les documents demandés. Les candidats intéressés, non encore inscrits, peuvent
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s'auto-référencer depuis la page d’accueil de ce portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé.
Candidatures en Groupement: EDF accepte les groupements d'entreprises conjoints ou
solidaires. Un document intitulé «Identification des membres du groupement et répartition des
prestations » est disponible dans I'espace collaboratif dédié aux fournisseurs dans le Portail
Achats. En cas de groupement, 'un des membres du groupement est désigné comme
mandataire. Celui-ci est solidaire, pour I'exécution du marché, de chacun des membres du
groupement pour ses obligations contractuelles a I'égard d'EDF. Les candidats ne sont pas
autorisés a faire acte de candidature en agissant a la fois en qualité de candidats individuels
et de membres d'un ou plusieurs groupements, ou en qualité de membres de plusieurs
groupements. Sans préjudice de l'article L.2141-13 du code de la commande publique, la
composition du groupement ne peut pas étre modifiée entre la date de remise des
candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de société ou si
le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans l'impossibilité
d'accomplir sa tache pour des raisons qui ne sont pas de son fait ou sur demande du GME
afin de modifier la composition d’'un ou plusieurs membres du GME(ou de ses sous-traitants)
dont I'aptitude a déja été prononcée et sélectionné(s) pour la deuxiéme étape de la procédure.
Dans le cadre de la dématérialisation de ses procédures, EDF SA informe I'ensemble des
soumissionnaires que la signature électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient
attribués a une seule entreprise ou a un groupement d'entreprises.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Motifs d’exclusion : Conformément aux réglementations relatives au devoir
de vigilance et aux |égislations nationales ou locales relatives a la lutte contre la corruption, le
blanchiment et le financement du terrorisme applicables a la relation d’affaires avec le groupe
EDF, chaque candidat doit déclarer et signer un engagement au titre des exigences en
matiere de conformité (déclaration accessible sur le portail Achats au moment de la
candidature). Chaque candidat doit fournir une déclaration sur I'honneur pour justifier qu'il
n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 (exclusions de
plein droit) et L. 2141-7 a L. 2141-11 du CCP (exclusions a I'appréciation de I'acheteur). Cette
déclaration est a produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un
groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque
soumissionnaire doit attester ne pas étre dans I'un des cas prévus par le réglement n°2022
/576 du 8 avril 2022 du Conseil de I'Union européenne concernant les mesures restrictives eu
égard aux actions de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur
le portail Achats a la remise de la candidature).

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Réparation sur site des transformateurs TP VAI2 et option TP VAI3
Beschreibung: Les prestations concerne la réparation sur site de Vaires sur Marnes, des
transformateurs principaux (TP). Ces TP assurent I'évacuation de I'énergie produite par les
turbines & combustion vers le réseau 225KV. Réparation d’'un TP en part ferme du Marché et
d’'un second TP en option. Les dégradations internes sont suspectées d’étre liées aux écrans
électrostatiques inter enroulements, possiblement déconnectés ou défaillants. L’objectif du
projet est triple : « Fiabiliser la disponibilité des installations TAC, avec une réparation pérenne
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des 2 TP, « Prolonger la durée de vie des transformateurs avec remplacement de bobines
HTB, « Assurer la conformité aux exigences systéme et de sécurité, Ces équipements sont
issus du constructeur Siemens KPT de 2007et 2008, une puissance de 250 MVA, une tension
de 236/15 kV, une configuration YNd11 et une masse de 170 tonnes.

Interne Kennung: LOTUNIQUE

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50532200 Reparatur und Wartung von Transformatoren
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Part ferme : réparation sur site du transformateur TP VAI2 Part
optionnelle : réparation sur site du transformateur TP VAI3

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Seine-et-Marne (FR102)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 28/05/2027
Enddatum der Laufzeit: 29/07/2030

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Mallnahmen zur Sicherstellung der Qualitat
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Aptitude a exercer 'activité professionnelle : Chaque
candidat, doit joindre a I'appui de sa candidature les déclarations prévues a la rubrique 2.1.6.
Chaque candidat doit également remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré
par 'INSEE, ou, a défaut, un document équivalent permettant d'identifier le candidat (si EDF
ne demande pas les informations d’identification par ailleurs dans le portail achats
notamment). Ce numéro est a fournir par les candidats individuels et par chacun des membres
d'un groupement candidat. Des renseignements supplémentaires peuvent étre demandés aux
fournisseurs selon I'objet du marché.
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Capacité économique et financiére : Le candidat doit
joindre a son acte de candidature les documents et les renseignements suivants : (En cas de
candidature groupée, chacune des piéces exigees ci-aprés doit étre transmise par chacun des
membres du groupement) : - Une déclaration indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices
disponibles, le chiffre d’affaires annuel global et le chiffre d’affaires relatif aux fournitures,
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prestations ou travaux faisant I'objet du marché. - Une copie du dernier bilan, ou extraits de
bilans, des opérateurs économiques pour lesquels I'établissement des bilans est obligatoire en
vertu de la loi. - Le cas échéant, une déclaration appropriée de banques ou preuve d’'une
assurance pour les risques professionnels. - Le cas échéant, une description de la
consistance du lien financier qui lie la filiale a la maison-mére, la relation d’appartenance a tel
groupe. - Le candidat doit disposer d'un chiffre d'affaires annuel moyen sur les trois derniers
exercices disponibles supérieur a 5 000 000 euros en cas de candidature. Si, pour une raison
justifiée, le candidat n'est pas en mesure de produire les renseignements et documents
demandés, il est autorisé a prouver sa capacité économique et financiére par tout autre
moyen considéré comme approprié et a remettre des justificatifs équivalents.

Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Capacité technique et professionnelle : Le candidat doit
: - Disposer de la certification MASE ou d'un référentiel équivalent pour le management de la
Santé et la Sécurité au Travail, - Avoir une connaissance a minima d'une installation de
production d'électricité thermique (ou installation avec contraintes similaires), - Avoir le
personnel intervenant et le personnel d’encadrement de chantier en capacité de lire et de
parler le frangais. - Fournir les éléments permettant d'évaluer sa capacité a fabriquer et/ou
approvisionner les bobines et les écrans inter enroulements des transformateurs. Il devra
préciser son organisation de fabrication et/ou logistique pour satisfaire a ce critere (délais d’
approvisionnement, rapport d’essai et de conformité, origine des plans de fabrication...).
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: EDF entend limiter le nombre de candidats aptes a « 4
». Cette limitation se fera, en plus des critéres de capacité technique et professionnelle
précités qui sont éliminatoires, sur la base de I'analyse des réponses aux trois critéres notés
suivants des candidats : - Démontrer sa capacité a réaliser les prestations d’études, de
fournitures et de travaux de réparation de Transformateur de Puissance sur site EDF. Un point
d’attention particulier sera fait sur la capacité a amener les moyens de levage et logistique de
chantier nécessaires pour protéger les pieces déemontées et pour la bonne réalisation des
essais. Le candidat produira une note synthétique qui attestera de I'organisation qualité mise
en place pour garantir la conformité des prestations - Capacité a mettre a disposition en
propre des intervenants expérimentés ayant un niveau de compétences et d’expérience
suffisant dans les activités citées. Précisions attendues sur le nombre et la qualité des
intervenants. En cas de recours a de la sous-traitance, le candidat précise quelles sont les
modalités de formation, qualification et suivi qualité de ces prestations. - Le candidat indique
les certifications dont il dispose (type ISO ou équivalent) attestant de la qualité de ses
processus. |l précise leur périmétre, leur validité et les organismes certificateurs concernés.
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Informationen uber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:

Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 4

Hochstzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 4

Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeflihrt. In jeder Phase
koénnen einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
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5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Critére prix
Beschreibung: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution. Tous les critéres sont énoncés
dans les documents de la consultation.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pha2.edf.com

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen:
Sicherheitstiberprifung ist erforderlich
Beschreibung: Certification MASE exigée (ou référentiel équivalent)
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://pha2.edf.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Zulassig
Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 22/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont précisées dans les documents de la consultation.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Chaque candidat s'engage a ne pas
divulguer, sans 'accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui
seront portées a sa connaissance du fait ou a l'occasion du déroulement de la présente affaire
sur le Portail Achats EDF et a n’utiliser ces informations que dans le cadre de I'affaire.
Elektronische Rechnungsstellung: Nicht zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein
Finanzielle Vereinbarung: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont fermes
jusqu'au 31/12/2026 puis révisables. Financement sur ressources propres. Paiement a 60
jours a compter de la date d'émission de facture et versement d'acomptes correspondants aux
prestations réalisées. Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents
contractuels.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Schlichtungsstelle: EDF SA
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Uberpriifungsstelle: EDF SA

Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Les procédures de recours applicables sont : - Le
référé précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: EDF SA
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: EDF SA
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: EDF SA

Organisation, die Angebote bearbeitet: EDF SA

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: EDF SA
Registrierungsnummer: 552 081 317
Abteilung: Direction des Achats et des Contrats Industriels (DACI)
Postanschrift: 90 avenue de Caen
Stadt: Rouen
Postleitzahl: 76175
Land, Gliederung (NUTS): Seine-Maritime (FRD22)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Mikaél LE GALL ZIGH - Direction Opérationnelle Achats Production -
Département Grand Paris
E-Mail: mikael.le-gall-zigh@edf.fr
Telefon: 06 62 15 09 67
Internetadresse: http://www.edf.fr
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://pha2.edf.com
Profil des Erwerbers: https://pha2.edf.com
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
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Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 76f3b7e4-9a6f-4333-bbe8-2677372ce5a5 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 01/06/2026 14:04:30 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Franzdsisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 379894-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 105/2026

Datum der Veréffentlichung: 03/06/2026
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